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N:o 26. Den 24 Augusti 1924. 52:a årg.

Härlig är kvällen.
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Härlig är kvällen, 
Fridfull och ren, 
Solen kring fjällen 
Sprider sitt sken, 
Sakta sig sänker 
Ned på sin bädd, 
Strålande blänker 
Vågornas bädd.
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1"

De första stegen.
an tar sina första, stapplande steg un- 

0der mammas ledning och ivrigt upp- 
märksammad av syster. Och med varje dag, 
som går, bli stegen säkrare, och snart reder 
han sig utmärkt utan den ringaste hjälp, ja, 
han kan hjälpa andra.

Men åren gå. Den lille pilten vid mam­
mas hand har blivit gammal, så gammal, att 
han på nytt behöver hjälp, när han skall gå. 
Kanske han själv då har något barn, som 
hjälper honom.

Så förflyter vårt liv i ett slags kretslopp.
Under livets lopp finns en, som är oss 

ständigt nära, som aldrig åldras eller bliver 
trött. Det är Gud, vår Fader.

Vänd dig till honom!

Pojklek — och allvar. 
Mosair)et hade varit oväder. Men 

inte ett sådant där van­
ligt oväder, då himlen är jämn­
grå och mulen hela dagen, reg­
net häller ned och pojkarna sitta 
inne och rakt inte veta, vad de 
skola göra.

Utan det hade varit ett sådant 
där »stiligt» oväder, som kom­
mer som en komplett överrask­
ning, som förmörkar himlen och 
gör allt så beklämmande hemskt 
för en stund med åskknallar och 
ösregn, — ett oväder, som är 
ett riktigt äventyr att se på, går 
över på ett par timmar, och som 
gräver sönder vägar och gårds­
planer, översvämmar gatorna och 
åstadkommer åtskillig förstörelse, 
som är märkvärdigi att skåda.

Just så hade det varit — ett 
sådant där oväder, som händer 
knappt vart tionde år.

Men nu sken solen igen, dagg­
maskarna lågo ännu långa och 
röda på marken, och skolparken 
var förvandlad till en sjö, — 
en riktig sjö, där småbuskarna 
knappt syntes och trädstammar­
na stucko så behändigt upp di­
rekt ur vattnet. Nu fick man 
vara ute igen, springa barfota, 
kavla upp byxorna högt över 
knäna och vada i sjön.

Ja, nu var det en lust att leva!
Hade det inte varit ferier, skulle väl 

halva den lilla stadens pojkar — och kanske 
flickor med — ha varit med där. Men ännu 
så länge hade bara Svante och Gustaf, 
Johan och lill-Olle, som bodde närmast, 
upptäckt härligheten.

De hade emellertid redan fått sjöfarten i 
full gång. De största pojkarna hade åstad­
kommit riktigt ståtliga fartyg åt sig själva. 
Men åt lill-Olle hade de i all hast karvat 
till en liten barkbåt, som de tyckte kunde 
vara god nog åt honom.

Fartygen foro till fjärran världsdelar och 
länder, och pojkarna överbjödo varandra i 
att hitta på märkvärdiga land och dyrbara 
frukter.

»Min båt kommer från Godahoppsudden
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och är full med fikon och apelsiner», sa’ 
Johan.

»Äsch, vad är det mot min», sa Svante, 
»den kommer från Madagaskar och har bara 
saffran ombord. Och saffran, ser ni pojkar, 
de’ kostar 4,000 kronor kilo de’.»

»Då ä’ jag värst ändå», ropade Gustaf, 
»för jag kommer med mitt skepp från Guld­
kusten och har bara elefanttänder, guldsand 
och ädelstenar till last. — Och de’ â’ de’ 
dyrbaraste som finns. Så nu kan ingen bli 
värre...» — »Men låt oss höra vad du 
har ombord på din stolta fregatt, lill-Olle», 
lade han till med litet försmädlighet i tonen.

»Ombord?» — sa’ lill-Olle», och såg frå­
gande ut. Ett sådant »krokord» begrep 
han inte.

»Jag frågar, vad du har till last på båten 
din. När allt kommer omkring, kanske du 
har det allra bästa?»

Nu begrep lill-Olle, att det gällde att 
bjuda över. Utan att blinka högg han till: 
»Jag har Gud ombord — för de’ ä’ de’ allra 
bästa!»

De äldre pojkarna stodo stumma ett 
ögonblick. De kände att de voro över­
trumfade. Men så brusto de på en gång ut 
i ett skallande skratt.

»Dummer», sa’ Svante, »inte kan man 
väl ha så’nt på ett fartyg!»

Och då skrattade de alla återigen med 
full hals.

Gråten ville komma för lill-Olle, när han 
blev utskrattad, Han svalde och svalde för 
att hålla den tillbaka. Ty han ville vara 
en karl, så liten han var.

Men leken var inte rolig nu längre för 
honom. Båten fiok resa vart den ville. 
Långsamt och med sorgsen och begrundande 
min stegade han i väg hem till mor. Hon 
hade ju sagt honom så många gånger, att 
Gud var det allra bästa. Hon skulle få ge 
honom besked, om han sagt något på tok 
och varit en »dummer».

»Vad är det med lille vännen?» frågade 
mor genast, när lill-Olle kom. Ty hon såg 
på långt håll, att lill-Olle hade fått be­
kymmer och var nära att gråta.

»Mor, är inte Gud det allra bästa, och 
kan man inte ha Gud på ett fartyg?» sa’ 
lill-Olle och snyftade.

I detsamma ringde det i telefonen. Och 
som mamma inte var inne i situationen, hann 
hon bara säga, innan hon tog luren:

»Visst är Gud det allra bästa, min 1111

vän! Gud skall man ha med sig överallt. 
Och då skall man väl också ha honom med 
sig på ett fartyg.»

Lill-Olles ansikte klarnade upp. Han för­
stod, att han haft rätt. De andra pojkarna 
hade bara varit stygga. Gud är det, som 
är allra bäst ... och Olle hade inte varit 
någon »dummer».

Tjugo år ha gått.
Svante, Gustaf och Johan ha var och en 

på sitt håll brutit sig en bana i livet och 
blivit bra karlar. Johan har blivit jäg­
mästare, Gustaf affärsman och Svante sjö­
kapten, som nu på allvar för egen båt.

Ären lill-Olle har blivit en man, och 
även för honom har något av barnets tankar 
tagit gestalt i mannens livsgärning.. Ty han 
har blivit präst, och har som sådan känt 
Herrens kallelse att gå ut till hedningarna.

Det är just på den resan vi nu finna 
igen vår gamle vän.

Båten har nyss lagt ut från land. Där­
borta på kajen syns hans mor, som nu inte 
längre är ung, med tårar i ögonen, och 
många andra vänner och kära, som vifta till 
honom sin sista hjärtliga avskedshälsning.

Själv är han ännu bara glad. Inte har 
det varit utan vemod han skilts från mo­
dern. Men han hade inte velat visa det — 
för hennes skull.

Och den ungdomliga hänförelsen över att 
få gå dit hjärtats röst kallar, var dock större 
än allt annat.

Båten glider allt längre ut från land.
De kära ansiktena försvinna, människor, 

träd, byggnader, allt rörs efterhand ihop 
och suddas ut i en konturlös massa, som 
blånar bort i fjärran.

Underliga, förut aldrig förnumna känslor 
smyga sig över den unge prästen. Han 
förstår i början inte rätt vad det är. Men 
när han passerat de sista kobbarna och ser 
— för första gången i sitt liv — foster­
landet försvinna, sjunka i havet som en 
gråblå töckenrand, då förstår han det.

Det är känslan av att världen är så gräns­
löst stor, och att han är så gränslöst ensam 
i denna stora, främmande och skrämmande 
värld.

Det var så tryggt därhemma bland alla 
kanta och vänliga ansikten. För första 

n hade han nu en upplevad förnim-
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melse av vad det var, att äga ett fädernes­
land:

Det var att äga ett hem, en plats, där 
han aldrig skulle bli riktigt bortglömd, 
lämnad åt sig själv och främmande, — där 
han alltid, vart han kom, skulle träffa män­
niskor, som åtminstone på någon punkt hade 
samma intressen som han och som hade 
ansvar för honom. Fosterlandet — det var 
det sköna löftesordet, som ställde honom 
in i ett stort brödraskap, där man aldrig 
hade rätt att lämna honom riktigt övergiven 
och ensam.

Men nu var fosterlandet borta.
Ensamhetskänslan blev med ens så tung, 

att den alldeles tryckte ned honom. Inför 
allt det nya, främmande, som överallt skulle 
möta honom, kände han sig hjälplös som 
ett litet barn. Det blev så tjockt i halsen. 
Gråten ville bryta fram. Han kände sig 
som då han var en liten gosse, som bara 
hade ett enda stort behov: att få vända 
ryggen åt alltsammans, gå hem och gråta ut 
hos mor.

Gråta ut hos mor, — den känslan löste 
oförmodat ut hos honom ett gammalt barn­
domsminne.

Han kom att tänka på den dagen, då 
skolparken vart ett hav, och då han for 
med sitt skepp — som nu — till fjärran 
länder. Han mindes, hur det blev honom 
så bittert då, hur han blev utskrattad för 
sina barnsliga ord:

»Jag har Gud ombord, ty Gud är det allra 
bästa!»

»Gud ombord» ... det blev honom med 
ens så ljust vid den tanken. Hade han 
inte Gud ombord också nu? Ack, jo visst! 
Hur kunde han då stå här och känna sig 
ensam!

Ensam och övergiven! Nej, det kunde 
han aldrig bliva. »Se, jag är med eder alla 
dagar intill världens ände!» Hur hade han 
ett ögonblick kunnat glömma det ordet!

Överallt skulle han möta Jesu vänner, 
som livades av samma intressen som han. 
Jesu brödraskap finns inte bara i ett enda 
land, utan över hela jorden. »Gören folken 
till mina lärjungar», hade Han sagt. »Ty 
mig är given all makt i himmelen och på 
jorden.»

Folken skola bliva ett stort brödraskap, 
folken skola le emot varandra, ha intresse 
för varandra och. hjälpa varandra i kärlek. 
Överallt är Guds rike. Överallt kan en Guds 

vän känna hemlandskänslor. Överallt kan 
han finna — eller vinna bröder.

Och överallt är honom det ömma och 
varma hjärta, hos vilket han kan gråta ut 
sin mänskliga barnasorgs bekymmer, lika 
nära! — Saliga tanke!

Det börjar sjunga i den unge prästen 
som av jubel och lycka en gammal känd 
barnasång:

"Var jag går i skogar, berg och dalar 
följer mig en vän. Jag hör bans röst!
Väl osynlig är han, men han talar, 
talar stundom varning, stundom tröst.
Det är Herden god.,.“

Ensamhetens tryckande känsla finns ej 
mer.

Med ett leende kramar han sönder den 
sista tåren i ögonvrån och beder stilla:

»Tack, o Gud, att jag får ha dig ombord, 
— ty det är det allra bästa!»

Och vet ni, barn, återigen kände han 
det — fast på ett starkare och djupare sätt 
— som den gången han var en liten gosse: 

att när han valt Gud, hade han valt den 
goda delen, — och han hade inte varit 
någon »dummer».

Söndagsskolan.
Texten för söndagen den 31 augusti.

David och Mefiboset.
2 Sam. 9: I—13.

Tänkespråk: Älsken varandra av hjärtat i bro­
derlig kärlek; söken överträffa varandra i in­
bördes hedersbevisning. Rom. 12: 10.

Hemläsning enligt Svenska Bibelläs- 
ningsförbundets textlista :

Mândag: 2 Sam. 16: 1—4.
Tisdag: 2 Sam. 19: 16—23.
Onsdag: 2 Sam. 19: 24—30.
Torsdag. Ps. 101: 1—8.
Fredag: Matt. 18: 21—35.
Lördag: Matt. 7: 1—12.
Söndag: 2 Sam. 9: 1—13.
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